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1

Як уникнути семи останніх кар.

2

/ісце дії — Єгипет, найбільш цивілізована держава того 
часу. ?ік 1445 до @.A. Ось уже  протягом 215 років діти 
Ізраїлю живуть тут, і останні 100 років — в рабстві. 
Fружелюбні фараони, які знали і захоплювалися мудрістю 
Hосифа, уже давно спочивають в могилах.

3

@ові правителі розглядають ізраїльтян, які швидко 
намножуються як загрозу національної безпеки, 
побоюючись, що у випадку війни ізраїльтяни стануть на бік 
ворогів Єгипту. Jому народ ізраїльський був поневолений у 
рабство і існував під тяжким гнітом єгиптян.

4

Lроте у Mіблії повідомляється:  Але що більше його 
гнобили,

5

то більше він множився та більше ширився (Oих. 1:12).

6

 А Ізраїлеві сини стогнали від роботи

7

та голосили. І їхній лемент від тяжкої роботи донісся до 
Mога”.

8

І почув Mог їхній стогін. І згадав Mог Pвій заповіт з 
Авраамом, Ісааком та Яковом  (Oих. 2:23, 24).
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9

Lонад 400 років минуло відтоді, як Mог заключив завіт з 
Авраамом щодо його нащадків і їхнього визволення. І ось, 
нарешті, цей день настав . Mог приготував Pвого 
визволителя для них!

10

Oони зустрілися — Mог і /ойсей. @е у палаці, і не в затінку 
великої піраміди, а в /ідіямській пустелі біля палаючого 
куща.

11

 І промовив Qосподь: Я справді бачу біду Pвого народу, що в 
Єгипті

12

і почув його голосіння від його гнобителів. О, Я знаю болі 
його,

13

І Я зійшов, щоб визволити його з рук єгиптян... (Oих. 3:7–8). 
/ойсею Mог сказав:

14

 А тепер іди ж, Я посилаю тебе до фараона;

15

і виведи з Єгипту народ /ій, синів Ізраїлевих! (Oих. 3:10).
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16

/инуло вже сорок років відтоді, як /ойсей залишив 
царський палац в Єгипті. Pорок років  відтоді, як він 
останній раз розмовляв єгипетською мовою! Увесь цей час 
він пас овечок на пустельних просторах. Hого 
самовпевненість, характерна для гордого єгипетсько суду. 
Mіблія говорить:

17

 І /ойсей був навчений усієї єги�петської мудрості, був 
сильний у своїх ділах та словах  (Fії 7:22).

18

Lроте в пустелі /ойсей навчився не тільки покорі. 
Lіклуючись про овечок, він навчився також терпінню і 
ніжності. Mог вирішив, що вже тепер /ойсей готовий 
вивести Ізраїль із рабства, виявляючи батьківське 
піклування про Hого народ. Sагідний /ойсей, послухав 
Mоже веління і приняв те, що в ту мить було не можливим.

19

У помічники /ойсею в справі виконання тієї великої місії 
Mог визначив Mарона – старшого брата /ойсея, котрий був 
рабом у Єгипті. Аарон мав не тільки  підтримувати /ойсея 
морально, але й бути його глашатаєм, оскільки /ойсей уже 
став забувати єгипетський діалект.

20

Fва брати увійшли в палац фараона, заявивши, що вони – 
Mожі посланці. Oони говорили у Hого ім`я, проголошуючи 
Hого велику силу. Qордий правитель, напевно, зверхньо 
оглянув цих дивних прибульців — покірного мідійського 
пастуха і місцевого раба-єврея. І то і другий не переставали 
говорити про силу, яку має Mог, якому вони поклоняються.T
Uоли вони стали говорити Mожу вістку, щоб фараон 
відпустив Hого народ, фараон принизливо нахмурився:

21

 Aто такий Qосподь, щоб я мав послухатись голосу Hого, та 
відпустити Ізраїля?

22

@е знаю Qоспода й Ізраїля не відпущу! (Oих. 5:2).
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Але незабаром Mог дав пихатому фараону можливість 
дізнатися, хто такий Qосподь і яка Hого могутність. /ойсей 
і Аарон попередили фараона, що Mог посилатиме кари на 
Єгипет, доки Hого народ не буде звільнений з рабства. Ось 
що сказав Qосподь фараону: 

24

 Lо цьому пізнаєш, що Я Qосподь... (Oих. 7:17).

25

І ось на Єгипет стали одна за одною падати кари. Oсього їх 
було десять! Lеред кожною карою /ойсей і Аарон 
попереджували фараона про прийдешній суд, сподіваючись, 
що він врешті–решт відпустить дітей Ізраїля і тим спасе себе 
і свій народ від біди. Але фараон не погоджувався 
відпустити.

26

Lо-перше, річка @іл, що шанувалася єгиптянами за одного 
із своїх богів, перетворилася в кров, після того як Аарон 
ударив по воді своїм жезлом. ?иба загинула, і вся вода в 
Єгипті стала кров`ю на сім днів. Однак фараон відмовився 
відпускати Mожий народ!

27

Lотім настала черга другої кари — всю єгипетську землю 
заполонили жаби. /ільйони жаб — на вулицях, у будинках, 
усюди! І все ж впертий цар не дозволив Ізраїлю піти.

28

@аступною карою було покарання вошами. Але і цього разу 
зарозумілий правитель не погодився відпустити народ. 
Vверніть увагу, що перші три кари торкнулися і євреїв, і 
єгиптян, в той час, як останні сім кар зазнали тільки  
єгиптяни.

29

 І відокремлю того дня землю Ґошен, де проживає /ій 
народ, щоб не було там роїв мух,
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30

щоб ти зрозумів, що Я Qосподь посеред землі!

31

І встановлю Я різницю між народом /оїм та народом твоїм. 
Узавтра буде це знамено! (Oих. 8:18, 19).

32

@аступним покаранням були рої мух, що наповнили навіть 
палац фараона.

33

Lісля мух землю охопила жахлива епідемія, що вразила всю 
худобу в полі. Xараон послав дізнатися, загинула худоба 
євреїв також, чи залишилася неушкодженою, як пророкував 
/ойсей.

34

 І послав фараон довідатись. Jа ось з худоби ізраїльтян не 
загинуло ані одної!

35

І стало фараонове серце запеклим, і не відпустив він народу  
(Oих. 9:7).

36

Yоста кара принесла людям і худобі, що залишалась 
запалення з гнояками, проте впертий цар не бажав 
відпускати дітей Ізраїля.

37

@аступним покаранням, як і було передречено, був град.
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38

!ього разу, )ог пообіцяв, що всі, хто захистить себе і свою 
худобу, вціліють. 9овина швидко поширилася по всій землі, 
чимало єгиптян встигли сховатися разом зі своєю худобою. 
Aпав великий град, що супроводжувався громом і 
блискавками; усі, хто залишався в полі, загинули.

39

Єгиптяни ясно побачили, що земля перебуває під владою 
живого :ога і що їхнє єдине спасіння у послусі =ому. Іноді 
до цього схилявся і сам фараон, він погоджувався 
упокоритися перед :огом і відпустити народ, але як тільки  
кара припинялася, з нею зникали і добрі наміри.

40

Cойсей попередив фараона: якщо він відмовиться 
відпустити дітей Ізраїлю, наступною карою буде нашестя 
сарани. Fерелякані перспективою нових кар, радники 
фараона благали його відпустити рабів, однак цар 
продовжував опиратися, і сарана все ж прийшла, як і було 
сказано.

41

Fісля цього наступили три дні темряви, настільки густої, що 
здавалося, її можна було пощупати руками, але бунтівний 
фараон продовжував кидати виклик Gебесному :огові.

42

Cойсей оголосив, що на єгиптян впаде ще одна кара – 
остання, якою фараонові вже не вдасться знехтувати. 
Опівночі по всій землі пройде ангел-винищувач, котрий 
уразить усіх первістків Єгипту — як серед людей, так і 
серед худоби.

43

Iя кара не повинна була торкнутися євреїв. Але цього разу 
недостатньо було називатися євреєм, або жити в землі 
Kошен. Аби уникнути смертного вироку, кожна сім`я 
повинна була заколоти ягня і помазати його кров`ю одвірки 
своєї домівки на знак своєї віри і послуха :огові. L
:ог пообіцяв:

44

 і побачу ту кров, і обмину вас, 
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45

І не впаде на вас жодна згубна поразка, коли Я каратиму 
єгипетську землю (Nих. 12:13).

46

Nажко уявити, яка вражаюча сцена розігралася тієї ночі! 
Oисячі єврейських родин і чимало єгиптян стояли біля своїх 
дверей, спостерігаючи як батько, тримаючи посудину з 
кров`ю в одній руці і пучок іссопа в іншій, кропив одвірки. 
Cожна з упевненістю сказати

47

І сталося в половині ночі, і вдарив Kосподь в єгипетськім 
краї кожного первородного,

48

Nід первістка фараона... аж до первістка полоненого, що у 
в’язниці,

49

і кожного первородного із худоби  (Nих. 12:29).

50

У той же час у всіх домах, де одвірки були покроплені 
кров`ю у відповідності з :ожим наказом, постраждалих не 
виявилося.

51

Fо всьому Єгипетському царству було чути голосіння 
плакальниць. А переляканий і розбитий фараон згадав, як 
він сміявся над єврейським :огом і зухвало заявляв:
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52

Qто такий Kосподь, щоб я послухався слова =ого, щоб 
відпустити Ізраїля?  (Nих. 5:2). Oепер він знав, хто такий 
Kосподь. Упокорившись, він послав за Cойсеєм і Аароном 
та попросив їх наскільки можливо швидше залишити 
єгипетську землю разом з усім народом, 

53

Опівночі :ожий народ — ті, хто обрав його як свого 
Nизволителя — стали вільними людьми. :ог повелів їм 
приготуватися заздалегідь до цієї події. Nзуті і одягнені, вони 
були готові до великого виходу. Nони відправилися в дорогу 
в напрямку обітованої землі!

54

Oак, – скажете ви, – цікава історія, але яке вона має 
значення для нас, котрі живуть у QQІ столітті? Cоже навіть 
видатися, що жодного, але це не так. Nона важлива для нас, і 
навіть дуже.

55

У Gовому Rавіті знаходимо дивовижні пророцтва, в яких 
детально описуються заключні події земної історії. Iі 
пророцтва ясно вказують, що кари спіткають землю ще раз, 
але в значно більших жахливіших масштабах.

56

Oак, згідно із біблійним пророцтвом, історія повториться. Gе 
десятьма, але сімома карами завершується визволення 
:ожого народу. Gе від Єгипту, але від повсталої планети.

57

Fодібно до того як дітям Ізраїлю довелося пережити час 
утиску перед славним звільненням із Єгипту і стати свідками 
покарань, що спіткала єгиптян,

58

так і :ожому народові доведеться стати очевидцями злиття 
семи останніх кар на нечестивих; ці кари передуватимуть 
пришестю Qриста. Fророк Sаниїл так описує той час 
утиску:

59

 І повстане того часу Cихаїл, великий той князь, що стоїть 
при синах твого народу;
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60

і буде час утиску, якого не було від існування людства аж до 
цього часу;

61

буде врятований із народу твого кожен, хто буде знайдений 
записаним у книзі  (Sан. 12:1).

62

Nічне Євангеліє буде проповідане усьому світові. :уде 
проголошено заклик другого ангела вийти з Nавилона, тобто 
залишити фальшиві системи богопоклоніння. Sалі для 
кожної людини третій ангел сповіщає: 

63

 Якщо хто поклоняється зві�рові та його образові й приймає 
цей знак на своє чоло або на свою руку,

64

той питиме вино :ожого гніву... (Об’явл. 14:9, 10).

65

Iе найурочистіше біблійне застереження, з усіх тих, що 
будь–коли адресувались смертним людям. Але доки це 
питання не буде доведене до людей зі всією ясністю, доки 
вони свідомо не зроблять вибір між Rаповідями :ожими і 
заповідями людськими, ніхто не отримає знак звіра і не буде 
пити вино :ожого гніву.

66

Але коли це відбудеться, двері благодаті закриються для 
людства навіки.
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67

Oоді буде проголошено:  Gеправедний нехай далі чи�нить 
неправедність, і нечестивий хай ще опоганюється;

68

праведний нехай далі чинить праведність, і свя�тий хай ще 
освячується  (Об’явл. 22:11).

69

Tлужіння Qриста як небесного Fервосвященика незабаром 
завершиться. Tправа кожного розглянута і по ній прийняте 
рішення – або для вічного життя, або для вічної смерті. 
Sвері :ожої милості закриті! Iе буде час, коли мешканці 
землі відчують час утиску, про який сповіщав пророк 
Sаниїл.

70

:ог не збирається визволяти Tвій народ з землі до 
завершення цих кар. Nони житимуть на землі до самого 
кінця! Однак будуть захищені під час страшного горя, 
подібно до дітей Ізраїлю, хоча деякі труднощі і страждання 
їх торкнуться також. Iе буде скорботний час для кожного.

71

Gавіть найяскравіший опис того періоду земної історії не 
зможе порівнятися з тим, що буде відбуватися насправді, 
коли нечестиві вип`ють чашу :ожого гніву, не змішану з 
милістю. L
=оан дуже стисло описує цей важкий час, що безпосередньо 
передуватиме Fришестю Ісуса і визволенню =ого народу.

72

 І я побачив іншу ознаку на небі — велику й дивовижну:

73

сім ангелів, що мали сім остан�ніх кар, якими довершиться 
гнів :ожий  (Об’явл. 15:1). Sалі =оан відзначає:
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74

І я почув гучний голос із хра�му, що говорив сімом анге�
лам: Ідіть

75

і вилийте на землю сім чаш :ожого гніву  (Об’явл. 16:1).

76

Але що ж це за жахливі кари, – запитаєте ви, – які будуть 
вилиті сімома ангелами на нечестивих? Qороше запитання. 
Uитаючи про ці кари, можна зауважити їхню дивовижну 
подібність з тими, що спіткали Єгипет. Sавайте прочитаємо, 
що говорить =оан про першого ангела:

77

 І перший пішов та вилив свою чашу на землю:

78

і обсіли людей страшні й жахливі болячки — тих, що мали 
знак звіра

79

що покло�ня�ли�ся його образові  (Об’явл. 16:2).

80

Iілком можливо, що ці гнійні рани нагадуватимуть 
запалення з наривами, від яких страждали єгиптяни під час 
сьомої кари. А можливо, вони будуть подібні до наривів, 
котрі  покрили тіло =ова.

81

Уявляєте, які наслідки може викликати ця кара? 
Rакриються школи.



23 – !айбутні випробовування

12

82

Rупиняться заводи. Fрипинять роботу магазини.

83

Vікарні будуть переповнені людьми, котрі потребуватимуть 
невідкладної медичної допомоги, але більшість лікарів і 
медсестер також будуть страждати від того ж самого 
захворювання. L
І ось, коли люди ще страждатимуть від своїх болячок, їх 
спіткає наступний удар!

84

 А другий ангел вилив свою чашу в море — і стала кров, 
наче в мерця, і ви�мерла кожна жива душа, що в морі  
(Об’явл. 16:3).

85

Яка жахлива картина, який сморід, коли морські тварини 
будуть викинуті хвилями на берег. Vюди будуть 
розштовхувати один одного, намагаючись якомога швидше 
втекти з пляжів. Fроте третя кара тісно пов`язана з другою.

86

 А третій ангел вилив свою чашу на ріки й джерела вод — і 
стали кро�в’ю  (Об’явл. 16:4).

87

Vише уявіть: людина відкриває кран, щоб напитися, а 
замість води тече кров! Rапанує жахлива паніка! Wо може 
бути гірше? Але якими б жахливими і лякаючими не були 
сім останніх кар, :оже правосуддя досконале і виправдане. 
Ангел оголошує:

88

 Tправедливий Oи... бо Oи це при�су�див;
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89

за те, що вони пролили кров свя�тих і пророків,

90

і Oи дав їм пи�ти кров  (Об’явл. 16:5, 6).

91

Wо ж до вірних, то написано так: ... хліба йому вистачить, 
води в нього не забракне (Ісаї 33:16).

92

Fісля цього, – продовжує =оан, – свою чашу вилив 
четвертий ангел:  А четвертий [ангел] вилив свою чашу на 
сонце — і дано йому палити людей вогнем.

93

І палила людей велика спека, а вони зневажали Ім’я :ога, 
Який має владу над цими карами,

94

та не по�каялися, щоб віддати =ому славу  (Об’явл. 16:8, 9). 
Fізніше п`ятий ангел вилив свою чашу на престол звіра:

95

 А п’ятий ангел вилив свою ча�шу на престол звіра — і 
стало цар�ство його темним,

96

і кусали свої язи�ки від болю,
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97

та зневажали :ога Gебесного від свого болю і від своїх ран;

98

але не покаялися у своїх вчинках  (Об’явл. 16:10, 11).

99

Nиявляється, ці кари не носять універсального характеру і 
не ведуть відразу ж до смерті людей, оскільки можна 
зробити висновок, що люди, яких спіткала п`ята кара, все 
ще страждають від гнійних ран першої чаші. L
Очевидно, кари приходитимуть послідовно, а не одноразово, 
і їх наслідки накопичувались від одної до другої.L
Fісля шостої язви послідувала велика заключна битва 
Армагедон:

100

А шостий ангел вилив свою ча�шу на велику ріку Євфрат:

101

і ви�сохла вода, аби приготувати дорогу царям, що зі сходу 
сонця.

102

І я побачив, що з уст змія, і з уст звіра, і з уст лжепророка 
ви�йшли три нечисті духи, наче жаби:

103

три нечисті духи, наче жаби:
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104

Iе – демонські духи, що роблять ознаки;

105

вони виходять до царів усьо��го світу,

106

щоб зібрати їх на бит�ву ве�ликого дня :ога Nседер�жи�
теля  (Об’явл. 16:12–14). N Об’явленні 16:16 говориться:

107

 І зібрав їх на місце, що по-єв�рейськи називається 
Армаґедон . У цей останній конфлікт буде втягнутий увесь 
світ. =оан писав:

108

 І я побачив відкрите небо. І ось білий кінь,

109

і Oой, Qто сидить на ньо�му, що зветься Nірний і 
Fравдивий; і Nін справедливо судить і воює...

110

А небесні війська рухалися слідом за Gим на білих конях, 
зо�дяг�не�ні в білий чистий вісон.

111

І з =ого уст виходить гострий меч, щоб ним поражати 
народи.
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112

... і топ�та�тиме у виннім чавилі лютого гніву :ога 
Nседержителя  (Об’явл. 19:11, 14–15).

113

А сьомий ангел вилив свою чашу на повітря — і залунав 
гучний го�лос із [небесного] храму, від пре�столу, 
проголошуючи:

114

Rвершилося!

115

І зчинилися блискавки, голоси і громи, і стався великий 
землетрус...

116

І зник кожний острів, і не ста�ло гір;

117

І величезний град, завбільшки з талант, падав з неба на 
людей;

118

і лю�ди зневажали :ога за кару гра�дом, бо та кара була 
дуже велика  (Об’явл. 16:17–18, 20–21).

119

:ільшість дослідників вважають, що вага таланта складає 
приблизно 25 кг. Nажко собі уявити, яке спустошення може 
принести такий град.
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120

Oа в :іблії підкреслюється, що Tам Kосподь втрутиться в 
цей конфлікт, коли виступить з небесною армією, щоб 
забрати Tвій народ з грішної планети.

121

Але як же мені переконатися в :ожому захисті, коли 
почнуть діяти покарання? –запитаєте ви. Є лише один 
спосіб.

122

Якщо пам`ятаєте, народ, який врятувався від останньої кари 
в Єгипті, продемонстрував свою віру і послух :огові як 
своєму Nизволителю, помазавши кров`ю ягняти одвірки. 
Yоли ангел-губитель проходив повз їхні домівки, вони 
залишалися неушкодженими. Nони виконували :ожі 
вказівки і зробили необхідні приготування.

123

:ожий народ буде визволений, коли кари впадуть на світ, 
але на умові – якщо вони прийняли Агнця :ожого як жертву 
за свої провини і дозволили =ого крові очистити їх від гріха.

124

Tьогодні ми робимо вибір, на чию сторону маємо стати — 
на сторону :ога чи на сторону :ожого противника. L
Sрузі мої, коли ангели-губителі візьмуться за справу, буде 
вже надто пізно переходити з однієї сторони на іншу!L
 Sвері благодаті будуть назавжди зачинені.L
Sавайте станемо на сторону :ога, під захист крові Ісуса. N 
кн. Єреміі можна знайти самі гіркі слова, які скажуть люди:

125

 Cинули жнива, скінчилося літо, а ми не спасенні .

126

Zозповідають історію про одного австралійського лісоруба, 
котрий побудував собі хатину на галявині лісу. Qатина була 
невеличкою, але йому цілком вистачало. Одного разу, коли 
він повернувся з роботи додому,
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127

Fеред його поглядом повстала сумна картина – від його 
маленької хатини залишилося одне лише попелище. :уло 
видно лише кілька обгорілих дощок і почорнілі від вогню 
шматки якогось металу. Nін підійшов до того місця, де стояв 
його старий курник.

128

І там не залишалось нічого, крім кучі попелу і якогось 
обгорілого дроту. Nін почав безцільно порпатися в смітті. 
Zаптом його погляд привернула купка обгорілого пір`я. Nід 
нічого робити, він підкинув її ногою. Як ви думаєте, що 
сталося?

129

Gа поверхні показались четверо маленьких, пухнастих 
курчат, які чудом врятувалися під крилами своєї люблячої 
матері–квочки. L
У найпрекрасніших і багатозначущих висловах :ог 
змальовує те, що Nін бажає зробити для кожного із Tвоїх 
земних дітей, коли на світ вильються язви:

130

 Qто живе під покровом Nсевишнього

131

хто в тіні Nсемогутнього мешкає...

132

Nін пір`ям Tвоїм вкриє тебе, і під крильми =ого заховаєшся 
ти;

133

Wит та лук –  =ого правда  (Fсал. 91:1, 4). Oак, Kосподь дає 
чудове запевнення тим, хто вирішив незмінно йти за Gим:
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134

 Gе будеш боятися страху нічного, ані стріли, що вдень 
пролітає,

135

ані зарази, що в темряві ходить, ані моровиці, що нищить 
опівдні.

136

впаде тисяча з боку від тебе, і десять тисяч праворуч від 
тебе, до тебе ж не дійде:

137

Oільки своїми очима подивишся, і заплату безбожним 
побачиш,

138

бо Kоспода, охорону мою, Nсевишнього ти зробив своїм 
пристановищем;

139

Oебе зло не спіткає, і до намету твого ніяка кара не 
наблизиться;

140

бо Tвоїм Ангелам Nін звелить охороняти тебе... (Fсал. 91:5-
11).

141

Nажко знайти слова, які можуть ще краще підбадьорити. 
Gевже вам не падати :ожі кари? Yоли не буде куди 
сховатися? Nаш Gебесний Отець бажає захистити і спасти 
вас в час горя і розрухи.
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142

Якщо ви довірите =ому своє життя, Nін захистить вас як 
птах, що збирає своїх маленьких пташенят під свої крила. 
Nирішувати вам. L
Я впевнений, що :огові хотілося б прийняти рішення за вас, 
аби ви протягом усієї вічності перебували з Gим, та Nін не 
може цього зробити. L
Nи і тільки ви можете зробити це рішення. Gе вагайтесь. 
Rробіть його зараз.


